Sicherheitsdokument fiir LED-Stern mit Stander

Produktbeschreibung:

Dieser dekorative LED-Lichtstern mit Sockel ist ideal, um wahrend der Weihnachtszeit
stilvolle Lichtakzente zu setzen. Die warmweifée Beleuchtung sorgt fiir eine gemiitliche
und festliche Atmosphaire. Der integrierte Stander ermdoglicht eine einfache und flexible
Platzierung des Sterns. Der LED-Stern ist in Varianten mit 200 bzw. 300 LEDs erhiltlich
und bietet zusatzlich blinkende LEDs fiir funkelnde Lichteffekte. Eine integrierte
Timerfunktion sorgt fiir einen automatischen Betrieb, wobei der Stern nach 6 Stunden
Beleuchtung fiir 18 Stunden ausschaltet - ein Zyklus, der sich tdglich wiederholt.

Sicherheits- und Verwendungshinweise:

1. Stromversorgung:

- Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung den Anforderungen entspricht. Verwenden
Sie ausschliefllich geeignete Kabel und Adapter.

- Nicht mit nassen Hinden beriihren, um Stromschlige zu vermeiden.

2.Innen- und Aufleneinsatz:

- Uberpriifen Sie die Eignung des Produktes fiir den vorgesehenen Einsatzort (Innen-
oder Aufdenbereich).

- Schiitzen Sie den Stern bei Outdoor-Nutzung vor extremen Wetterbedingungen (z.B.
starkem Regen oder Schnee).

3. Aufstellung und Platzierung:

- Achten Sie darauf, dass der LED-Stern auf einem stabilen und ebenen Untergrund
steht, um ein Umkippen zu verhindern.

- Halten Sie den Stern von leicht entflammbaren Materialien fern, um Brandgefahren
zu vermeiden.

4. Betrieb und Uberwachung:

- Lassen Sie den Stern nicht unbeaufsichtigt iiber langere Zeit, insbesondere bei
Abwesenheit.

- Bei erstmaliger Nutzung und langen Nicht-Nutzungsphasen, priifen Sie den Stern auf
sichtbare Schiaden oder Defekte.

5. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie den LED-Stern nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch.
Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Wasser.

- Bei Anzeichen von Beschidigungen (z.B. defekte LEDs oder Kabelbeschadigungen)
verwenden Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie sich an den Kundendienst.

6. Entsorgung:
- Entsorgen Sie den LED-Stern umweltgerecht und entsprechend der 6rtlichen
Vorschriften fiir elektronische Gerite.



Haftungsausschluss:

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schiaden, die durch unsachgemafie
Verwendung, Nichtbeachtung der Sicherheitsanweisungen oder eigenmachtige
Modifikationen des Produkts entstehen. Nutzer sind verpflichtet, die Produktanweisungen
zu befolgen, um Risiken und Gefahren zu minimieren.



Safety Document for LED Star with Stand

Product Description:

This decorative LED star with a base is ideal for adding stylish lighting accents during the
Christmas season. The warm white lighting creates a cozy and festive atmosphere. The
built-in stand allows for easy and flexible placement of the star. The LED star is available in
versions with 200 or 300 LEDs and also features flashing LEDs for sparkling light effects. A
built-in timer ensures automatic operation, with the star turning off for 18 hours after 6
hours of illumination—a cycle that repeats daily.

Safety and Usage Instructions:

1. Power Supply:

- Make sure the power supply meets the requirements. Use only appropriate cables and
adapters.

- Do not touch with wet hands to avoid electric shock.

2. Indoor and Outdoor Use:

- Check that the product is suitable for the intended location (indoor or outdoor).

- When using the star outdoors, protect it from extreme weather conditions (e.g., heavy
rain or snow).

3. Setup and Placement:
- Make sure the LED star is placed on a stable, level surface to prevent it from tipping over.
- Keep the star away from highly flammable materials to avoid fire hazards.

4. Operation and Monitoring:

- Do not leave the star unattended for extended periods of time, especially when you are
away.

- Before using the star for the first time and after long periods of non-use, inspect the star
for visible damage or defects.

5. Care and Maintenance:

- Clean the LED star only with a dry or slightly damp cloth. Avoid direct contact with
water.

- If you notice any signs of damage (e.g., defective LEDs or damaged cables), stop using the
product and contact customer service.

6. Disposal:
- Dispose of the LED star in an environmentally responsible manner and in accordance
with local regulations for electronic devices.

Disclaimer:

The manufacturer assumes no liability for damage resulting from improper use, failure to
follow safety instructions, or unauthorized modifications to the product. Users are required
to follow the product instructions to minimize risks and hazards.






Fiche de sécurité pour I'étoile LED avec support

Description du produit :

Cette étoile décorative a LED avec socle est idéale pour créer des effets lumineux élégants
pendant la période de Noél. Son éclairage blanc chaud crée une ambiance chaleureuse et
festive. Le socle intégré permet de positionner I'étoile facilement et de maniére flexible.
L'étoile LED est disponible en versions a 200 ou 300 LED et dispose en outre de LED
clignotantes pour des effets lumineux scintillants. Une fonction minuterie intégrée assure
un fonctionnement automatique : apres 6 heures d'éclairage, 1'étoile s'éteint pendant 18
heures - un cycle qui se répete quotidiennement.

Consignes de sécurité et d'utilisation :

1. Alimentation électrique :

- Assurez-vous que l'alimentation électrique est conforme aux exigences. Utilisez
exclusivement des cables et des adaptateurs adaptés.

- Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

2. Utilisation a l'intérieur et a l'extérieur :

- Vérifiez que le produit est adapté au lieu d'utilisation prévu (intérieur ou extérieur).

- En cas d'utilisation a l'extérieur, protégez 1'étoile contre les conditions météorologiques
extrémes (par exemple, forte pluie ou neige).

3. Installation et emplacement :

- Veillez a ce que I'étoile LED repose sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'elle ne
Sse renverse.

- Tenez I'étoile a I'écart de tout matériau facilement inflammable afin d'éviter tout risque
d'incendie.

4. Utilisation et surveillance :

- Ne laissez pas 1'étoile sans surveillance pendant une longue période, notamment en cas
d'absence.

- Lors de la premiére utilisation et apres de longues périodes d'inutilisation, vérifiez que
I'étoile ne présente pas de dommages ou de défauts visibles.

5. Entretien et maintenance :

- Nettoyez I'étoile LED uniquement a 1'aide d'un chiffon sec ou légérement humide. Evitez
tout contact direct avec l'eau.

- En cas de signes de détérioration (par exemple, des LED défectueuses ou des cables
endommagés), cessez d'utiliser le produit et contactez le service client.

6. Mise au rebut :
- Veuillez mettre au rebut I'étoile LED dans le respect de I'environnement et
conformément a la réglementation locale relative aux appareils électroniques.



Clause de non-responsabilité :

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation
inappropriée, du non-respect des consignes de sécurité ou de modifications apportées au
produit de sa propre initiative. Les utilisateurs sont tenus de respecter les instructions
d'utilisation du produit afin de minimiser les risques et les dangers.



Scheda di sicurezza per stella a LED con supporto

Descrizione del prodotto:

Questa stella luminosa decorativa a LED con base ¢ ideale per creare eleganti effetti
luminosi durante il periodo natalizio. L'illuminazione bianco caldo crea un’atmosfera
accogliente e festosa. Il supporto integrato consente di posizionare la stella in modo
semplice e flessibile. La stella a LED e disponibile nelle versioni da 200 o 300 LED e offre
inoltre LED lampeggianti per effetti luminosi scintillanti. Una funzione timer integrata
garantisce il funzionamento automatico: dopo 6 ore di illuminazione, la stella si spegne per
18 ore - un ciclo che si ripete ogni giorno.

Avvertenze di sicurezza e istruzioni per l'uso:

1. Alimentazione elettrica:

- Assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia conforme ai requisiti. Utilizzare
esclusivamente cavi e adattatori idonei.

- Non toccare con le mani bagnate per evitare scosse elettriche.

2. Utilizzo in interni ed esterni:

- Verificare che il prodotto sia adatto al luogo di utilizzo previsto (interni o esterni).

- In caso di utilizzo all’aperto, proteggere la stella da condizioni meteorologiche estreme
(ad es. pioggia battente o neve).

3. Installazione e posizionamento:

- Assicurarsi che la stella a LED sia appoggiata su una superficie stabile e piana per evitare
che si ribalti.

- Tenere la stella lontana da materiali facilmente infiammabili per evitare rischi di
incendio.

4. Funzionamento e monitoraggio:

- Non lasciare la stella incustodita per periodi prolungati, soprattutto in caso di assenza.

- Al primo utilizzo e dopo lunghi periodi di inutilizzo, controllare che la stella non presenti
danni o difetti visibili.

5. Cura e manutenzione:

- Pulire la stella a LED solo con un panno asciutto o leggermente umido. Evitare il contatto
diretto con 'acqua.

- In caso di segni di danneggiamento (ad es. LED difettosi o cavi danneggiati), smettete di
utilizzare il prodotto e contattate il servizio clienti.

6. Smaltimento:
- Smaltire la stella a LED nel rispetto dell'ambiente e in conformita con le normative locali
relative alle apparecchiature elettroniche.

Esclusione di responsabilita:
Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un uso improprio,



dal mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza o da modifiche apportate al prodotto senza
autorizzazione. Gli utenti sono tenuti a seguire le istruzioni del prodotto per ridurre al
minimo rischi e pericoli.



Documento de seguridad para la estrella LED con soporte

Descripcién del producto:

Esta estrella decorativa con luz LED y base es ideal para crear elegantes toques de luz
durante la época navidefia. La iluminacién en blanco calido crea un ambiente acogedor y
festivo. El soporte integrado permite colocar la estrella de forma sencilla y flexible. La
estrella LED esta disponible en versiones de 200 o 300 LED y cuenta ademas con LED
parpadeantes para crear efectos luminosos centelleantes. Una funcién de temporizador
integrada garantiza un funcionamiento automatico: la estrella se apaga durante 18 horas
tras 6 horas de iluminacién, un ciclo que se repite a diario.

Instrucciones de seguridad y uso:

1. Suministro eléctrico:

- Asegurese de que el suministro eléctrico cumpla los requisitos. Utilice inicamente cables
y adaptadores adecuados.

- No lo toque con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas.

2. Uso en interiores y exteriores:

- Comprueba que el producto sea adecuado para el lugar de uso previsto (interior o
exterior).

- Silo utilizas en exteriores, protege la estrella de las condiciones meteoroldgicas extremas
(por ejemplo, lluvia intensa o nieve).

3. Montaje y colocacion:

- Asegurate de que la estrella LED se apoye sobre una superficie estable y nivelada para
evitar que se vuelque.

- Mantén la estrella alejada de materiales facilmente inflamables para evitar riesgos de
incendio.

4. Funcionamiento y supervision:

- No deje la estrella sin vigilancia durante un tiempo prolongado, especialmente cuando no
esté presente.

- Antes de utilizarla por primera vez y tras largos periodos de inactividad, compruebe que
la estrella no presente dafios o defectos visibles.

5. Cuidado y mantenimiento:

- Limpia la estrella LED Gnicamente con un pafio seco o ligeramente humedecido. Evita el
contacto directo con el agua.

- Si observa signos de dafios (por ejemplo, LED defectuosos o cables dafiados), deje de
utilizar el producto y pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

6. Eliminacidn:
- Deseche la estrella LED de forma respetuosa con el medio ambiente y de acuerdo con la
normativa local aplicable a los aparatos electrénicos.



Exenci6n de responsabilidad:

El fabricante no se hace responsable de los dafos derivados de un uso inadecuado, del
incumplimiento de las instrucciones de seguridad o de modificaciones realizadas por cuenta
propia en el producto. Los usuarios estan obligados a seguir las instrucciones del producto
para minimizar los riesgos y peligros.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a LED 3Be3/a cbc cTolKa

OnucaHue Ha IPOAYKTa:

Tasu gekopatuBHa LED 3Be3/a c mocTaBKa e HjeasHa 3a Cb3JjlaBaHe Ha CTUJIHU CBETJIMHHU
aKIIEHTHU 10 BpeMe Ha KoJieIHUTe MpasHUIld. Tona065/710To 0CBET/IeHHE Ch3/iaBa YIOTHA U
npasHu4Ha atMocdepa. BrpasieHaTa nmocTtaBka Mo3B0JisiBa JIECHO U I'bBKABO pa3MoJiaraHe
Ha 3Be3gaTta. LED 3Be3zara ce npeguiara BB BapuadTu ¢ 200 uau 300 LED auopna u
pasmoJiara ¢ IombJHUTeNHU Muramiyd LED auoau 3a 6J1ecTAINN CBETJIMHHU eDEKTH.
BrpaseHaTa ¢yHKIMS Ha TallMep ocUrypsiBa aBTOMaTU4YHA paboTa, MPU KOSITO 3Be3/jaTa ce
M3KJII04Ba 3a 18 yaca ciien, 6 yaca ocBeTJ/IEHHE — [IUK'BJI, KOUTO Ce MOBTaps exKeJHEBHO.

Yka3aHus 3a 6€30MaCHOCT U yIoTpeba:

1. 3axpaHBaHe:

- YBeperTe ce, Ye 3aXxpaHBaHeTO OTTOBaps Ha U3UCKBaHUATA. M3M013BaliTe caMo
NOAXOAALY KabeJsn U aflaTeEPH.

- He fokocBaliTe ycTpOHWCTBOTO C MOKPH p'blig, 3a ia U36erHeTe TOKOB yAap.

2. V3nosi3BaHe Ha 3aKPUTO U Ha OTKPUTO:

- [IpoBepeTe Aau NPOAYKTHT € MOJXO0/AII 32 MPeABUAEHOTO MSCTO Ha ynoTpe6a (Ha
3aKpHUTO WM HA OTKPUTO).

- [Ipu n3nos13BaHe Ha OTKPUTO MpeAna3BaiiTe 3Be3/jaTa OT eKCTPEMHU MeTEeOPOJIOTHUHHU
ycaoBUs (HapuMep CUJIEH AbXKJ UJIW CHSAT).

3. MoHTax ¥ pa3noJIoKeHHE:

- YBepere ce, ue LED 3Be3/1aTa cTOM BBhPXY CTAaOU/IHA U PABHA MIOBBPXHOCT, 3a /A Ce
Mpe0TBPATH NPEOOPbIAHETO M.

- [lpbKTe 3Be3/aTa Jajied OT JieCHO3analMMU MaTepHuaJsiy, 3a ja U3berHeTe omacHoOCT OT
noxap.

4. ExcriioaTanust M HabJII0ieHUE:

- He ocTaBsiiTe 3Be3/jaTa 6e3 HaA30p 3a MPOb/KUTENHO BpeEMe, 0COGEHO KOraTo
OTChCTBATe.

- [Ipu mbpBaTa ynoTrpeba v e I'bJITM IEpUOM HAa HEU3II0JI3BaHe POBepeTe 3Be3/jaTa
3a BUAMMU NOBpPeaU UK AedeKTH.

5.Tprxu v noaapbKKa:

- [lounctaiite LED-3Be3aaTa caMo cbe cyxa WJIM JIEKO HaBJAaKHEHA Kbpiia. U36sareaiTe
MpAK KOHTAKT C BOJA.

- [Ipu npusHanu Ha noBpesa (Hanpumep AedeKTHH CBETOAMOHU UM IOBpeJieH Kabes)
npecTaHeTe /ia U3M0J13BaTe NPOAYKTa U ce 0ObpHETe K'bM OT/eJa 3a 00C/IyKBaHe Ha
KJIMEeHTH.

6. U3xBBpadHe:
- U3xBbpseTe LED-3Be3gaTa 110 €KOJIOTUYEH HAYMH U B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE
pasnopei6u 3a eJIEKTPOHHU YCTPOUCTBA.



OTKa3 OT OTTOBOPHOCT:

[Ipou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a LIETH, Bb3HUKHAJIU B Pe3yJITAT Ha HelIpaBUJIHA
ynoTpe6a, Hecria3BaHe Ha UHCTPYKIUUTE 3a 6€30MaCHOCT UJIM CAMOBOJIHUA MOAMUKALUU
Ha npoAaykTa. [loTpebuTenuTe ca JUI'bKHH /ia ClIa3BaT MHCTPYKIUHUTE 32 ynoTpeba Ha
NPOJAYKTa, 3a JIa CBeIaT 10 MUHUMYM PUCKOBETE U OTIACHOCTHUTE.



Bezpecnostni dokument k LED hvézdé se stojanem

Popis produktu:

Tato dekorativni LED hvézda s podstavcem je idealni pro vytvoreni stylovych svételnych
akcentli béhem vanoc¢niho obdobi. Teplé bilé osvétleni navozuje ttulnou a svatec¢ni
atmosféru. Integrovany stojan umoznuje snadné a flexibilnf umisténi hvézdy. LED hvézda je
k dispozici ve variantach s 200 nebo 300 LED diodami a navic nabizi blikajici LED diody pro
jiskrivé svételné efekty. Integrovana funkce ¢asovace zajistuje automaticky provoz, pricemz
se hvézda po 6 hodinach sviceni na 18 hodin vypne - tento cyklus se opakuje kazdy den.

Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti:

1. Nap4jent:

- Ujistéte se, Ze napajeni odpovida pozadavkim. PouZivejte vyhradné vhodné kabely a
adaptéry.

- Nedotykejte se zatizeni mokryma rukama, abyste predesli trazu elektrickym proudem.

2. Pouziti v interiéru a exteriéru:

- Zkontrolujte, zda je vyrobek vhodny pro zamyslené misto pouZiti (interiér nebo
exteriér).

- Pri pouziti venku chrante hvézdu pred extrémnimi povétrnostnimi podminkami (napfr.
silnym de$tém nebo snéhem).

3. Instalace a umisténi:
- Dbejte na to, aby LED hvézda stala na stabilnim a rovném povrchu, aby se neprevratila.
- Udrzujte hvézdu v dostatecné vzdalenosti od hotlavych materiald, abyste predesli
nebezpedi pozaru.

4. Provoz a kontrola:

- Nenechavejte hvézdu bez dozoru po delsi dobu, zejména kdy?z jste pryc.

- Pfi prvnim pouZiti a po del$ich obdobich nepouZivani zkontrolujte, zda hvézda
nevykazuje viditelné poskozeni nebo zavady.

5. Péce a tdrzba:

- LED hvézdu ¢istéte pouze suchym nebo mirné navlhé¢enym hadiikem. Vyhnéte se
pfimému kontaktu s vodou.

- V pripadé znamek poskozeni (napf. nefunkéni LED diody nebo poskozeni kabelu)
produkt dale nepouzivejte a obrat'te se na zakaznicky servis.

6. Likvidace:
- LED hvézdu zlikvidujte ekologicky a v souladu s mistnimi ptedpisy pro elektronicka
zatizeni.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti:
Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v dliisledku nespravného pouziti,



nedodrzeni bezpecnostnich pokynti nebo neopravnénych uprav produktu. Uzivatelé jsou
povinni dodrZovat pokyny k produktu, aby se minimalizovala rizika a nebezpeci.



Sikkerhedsdokument for LED-stjerne med stativ

Produktbeskrivelse:

Denne dekorative LED-lysstjerne med fod er ideel til at skabe stilfulde lysakcenter i
juletiden. Den varmhvide belysning skaber en hyggelig og festlig stemning. Den indbyggede
fod gor det nemt og fleksibelt at placere stjernen. LED-stjernen fas i varianter med
henholdsvis 200 og 300 LED'er og har desuden blinkende LED'er, der skaber glitrende
lyseffekter. En indbygget timerfunktion sgrger for automatisk drift, hvor stjernen slukker i
18 timer efter 6 timers belysning - en cyklus, der gentages dagligt.

Sikkerheds- og brugsanvisninger:

1. Strgmforsyning:

- Sgrg for, at strgmforsyningen opfylder kravene. Brug udelukkende egnede kabler og
adaptere.

- Undga at rgre ved enheden med vade haender for at undga elektrisk stgd.

2. Anvendelse indendgrs og udendgrs:

- Kontroller, om produktet er egnet til det pateenkte anvendelsessted (indendgrs eller
udendgrs).

- Ved udendgrs brug skal stjernen beskyttes mod ekstreme vejrforhold (f.eks. kraftig regn
eller sne).

3. Opstilling og placering:

- Sgrg for, at LED-stjernen star pa et stabilt og plant underlag for at forhindre, at den
veelter.

- Hold stjernen vak fra letanteendelige materialer for at undga brandfare.

4. Drift og overvagning:

- Lad ikke stjernen sta uden opsyn i laengere tid, iseer nar du er vaek.

- Ved farste brug og efter leengere perioder uden brug skal du kontrollere stjernen for
synlige skader eller defekter.

5. Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr LED-stjernen udelukkende med en tgr eller let fugtig klud. Undga direkte kontakt
med vand.

- Ved tegn pa beskadigelse (f.eks. defekte LED’er eller beskadigede kabler) ma produktet
ikke leengere anvendes, og du skal kontakte kundeservice.

6. Bortskaffelse:
- Bortskaf LED-stjernen pa en miljgvenlig mdde og i overensstemmelse med de lokale
regler for elektronisk udstyr.

Ansvarsfraskrivelse:
Producenten patager sig intet ansvar for skader, der opstar som fglge af forkert brug,
manglende overholdelse af sikkerhedsinstruktionerne eller uautoriserede sendringer af



produktet. Brugerne er forpligtet til at fglge produktinstruktionerne for at minimere risici
og farer.



LED-tdhden ja jalustan turvallisuusasiakirja

Tuotekuvaus:

Tama Kkoristeellinen LED-valotdhti jalustalla on ihanteellinen tyylikkdiden valoaksenttien
luomiseen jouluaikana. Limminvalkoinen valaistus luo kodikkaan ja juhlallisen tunnelman.
Integroitu jalusta mahdollistaa tdhden helpon ja joustavan sijoittamisen. LED-tdhtid on
saatavana 200 tai 300 LEDin malleina, ja niissa on lisdksi vilkkuvia LED-valoja, jotka luovat
kimaltelevia valoefekteja. Sisddnrakennettu ajastintoiminto huolehtii automaattisesta
toiminnasta: tahti palaa 6 tuntia ja sammuu sitten 18 tunniksi — tdma syKkli toistuu
paivittain.

Turvallisuus- ja kayttoohjeet:

1. Virransyotto:

- Varmista, ettd virransyotto tayttda vaatimukset. Kdyta ainoastaan sopivia kaapeleita ja
sovittimia.

- Al kosketa laitteeseen marilla kisilla, jotta valtat sahkdiskun.

2. Kaytto sisa- ja ulkotiloissa:

- Tarkista, sopiiko tuote aiottuun kayttopaikkaan (sisa- tai ulkotiloihin).

- Suojaa tahti ulkokaytossa darimmaisiltd sddolosuhteilta (esim. rankkasateelta tai
lumelta).

3. Asennus ja sijoittaminen:
- Varmistakaa, ettd LED-tdhti seisoo vakaalla ja tasaisella alustalla, jotta se ei kaadu.
- Pitakaa tahti kaukana helposti syttyvista materiaaleista palovaaran valttamiseksi.

4. Kaytto ja valvonta:

- Al3 jata tihted ilman valvontaa pidemmaiksi aikaa, etenkin poissa ollessasi.

- Kun kaytat tdhted ensimmaista kertaa tai kun se on ollut pitkdan kiyttamattomana,
tarkista, ettei siiné ole ndkyvia vaurioita tai vikoja.

5. Hoito ja huolto:

- Puhdista LED-tahti vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Valta suoraa kosketusta
veden kanssa.

- Jos tuotteessa on vaurioita (esim. vialliset LED-valot tai vaurioituneet johdot), dla kayta
tuotetta enaa ja ota yhteytta asiakaspalveluun.

6. Havittdminen:
- Havita LED-tahti ymparistoa sadstden ja paikallisten elektroniikkalaitteita koskevien
madraysten mukaisesti.

Vastuuvapauslauseke:

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kaytosta,
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdmisesta tai tuotteen omatoimisista muutoksista.
Kayttdjien on noudatettava tuotteen kayttoohjeita riskien ja vaarojen minimoimiseksi.






'Eyypago ac@aieioag yia to aotépt LED pe Bdom otpieng

[Teptypar| TPoiOVTOG:

AvuTO 10 SlakoounTIKO AoTEPL PE @wTIoNO LED kal Bdon eival t8avikd ywa va mpocBeoete
KOUWEG TIVEALEG @WTIOUOU KATA TN SLdpKela TwV XpLoTouyevwwv. O {e6TOG AEUKOG
PWTIOPOG Snuovpyel pia (eotn KAt 0pTAoTIKN atpoo@apa. H evowpatwpévn faon
ETILTPETEL TNV EVKOAN Kol EVEAKTT TOTTOOETN O™ TOU aoTEPLov. To aotépt LED Swatibetal o
ek80ooelg pe 200 11 300 LED kat StaBétel emimAéov LED mov avafooBrvouy yia Aaumepd e@é
OWTIOPoV. Mla VoW UATWHEVT) AELTOVPYIX XPOVOSLAKOTITN EEAXCPAALLEL TNV AUTOUATT
AgtTtoupyla, KATd TNV oTola To Ao TEPL ofNVeL Yia 18 wpeg HETA ATIO 6 WPEG PWTIOUOV —
£vag KUKAOG IOV ETTAVaAQUBAVETAL KABTUEPLVA.

0dnyies ao@daielag kat xpriong:

1. Tpoodooia pevpatog:

- BeBawwbeite 6TL N Tpoodocia pevpatog TANPOL TIG ATALTOELS. XPNOLUOTIOLELTE
QTIOKAELOTIKA KATAAANAQ KOAWSLX KoL TIPOCAPUOYEIG.

- Mnyv ayyilete ) ouokeuT| e BPEYUEVA XEPLY, YLIO VX ATTOPUYETE NAEKTPOTIANELaL.

2. Xp1jon 0€ E6WTEPIKOVGS Kol EEWTEPLIKOVS XWPOUG:

- EAéy€te av To tpoidv elval KATAAANAO Y TOV TIPOPAETIOEVO XWPO XPNOTS (ECWTEPLKOG
M e€wTEPIKAG XWPOG).

- L& epmTwon Xprong o€ EEWTEPIKOVS XWPOUG, TIPOCSTATEYTE TO AT TEPL ATO AKPALES
KALPLKEG oLVONKES (T.Y. EvTovn Bpoxn 1 XLovL).

3. Ztioo Kat TotoféTnon:

- ®povrtiote To aotépl LED va Bploketal Tvw o€ atabepn Kol eTMITESN EMUPAVELR, DO TE
VoL UMV avoTpaTel.

- Kpatnote To aoTtépt pakpld amd e0OAEKTA VAIKQ, Y Vo ATTO@UYETE TOV Kivouvo
TIUPKAYLAG.

4. Asertoupyla xat TapakoAiovOnoN:

- Mnv a@nvete To aotépl xwpis emifAedm yia peydAo xpoviko Slaotnua, e8I dTav
OTIOVGLATETE.

- Katd v mpoTn xpnom kot HeETd amd HaKPES TIEPLOSOUGS U XPTOTG, EAEYETE TO AOTEPL YL
0paTéG INULEG 1] EAQTTOHATAL.

5. ®povtida kat cuvTipnon:

- KaBapilete 1o aotépt LED pdvo pe éva oTteyvo 1) EAd@pws vypo Ttavi. ATo@uyete TV
AUEOT) ETTOUPN UE TO VEPO.

- L& ep(mTwon mov Tapatnpnoete onuadia BAAPNS (.. eAattwpatikd LED 1| (nuiég ota
KOA®WSLA), CTAUATIOTE VA XPTOLUOTIOLEITE TO TIPOLIOV KAL ETIKOLVWVIOTE UE TNV
€EUTINPETNOT TTEAXTWV.



6. AToppudm:
- Amoppiyte To aoteéPt LED pe tpoTO pLAKO TTPOog TO TEPBAAAOV KAl CUUPWVA JLE TOUG
TOTILKOUG KAVOVIOLOVUG YIX TIG NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG.

Amomoinon evBvvng:

0 kataokevaotng Sev avaiapfavet kaplo evBVVT Yo (NULES TTOUV TTPOKVUTITOUV ATIO
AKATAAANAT XP1iOTN, U1 THPNOT TWV 08NYLWOV ao@aAelag 1) aubalpeETEG TPOTIOTOMGELS TOV
TPOi6VToC. OL XP1)OTEG VTIOXPEOVVTAL VO TNPOVV TIG 08NYiES Xp1ioNg Tov TIpoidvTog,
TIPOKELUEVOU va eEAaXLloToTIo 00UV oL kivduvol kal Ta pioka.



Biztonsagi dokumentum az allvannyal ellatott LED-csillaghoz

Termékleiras:

Ez a talapzattal ellatott, dekorativ LED-csillag idedlis valasztas, ha a kardcsonyi id6szakban
stilusos fényhatasokat szeretne teremteni. A meleg fehér fény kellemes és linnepi
hangulatot varazsol. A beépitett allvanynak kdszonhet6en a csillag egyszerlien és
rugalmasan elhelyezhet6. A LED-csillag 200, illetve 300 LED-es valtozatban kaphat, és
villogé LED-ekkel is rendelkezik, amelyek csillog6 fényhatasokat biztositanak. A beépitett
id6zitd funkcié gondoskodik az automatikus miikodésrél: a csillag 6 éra vilagitas utan 18
orara kikapcsol - ez a ciklus naponta megismétlédik.

Biztonsagi és hasznalati utasitasok:

1. Aramellatas:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramellatas megfelel a kovetelményeknek. Kizarolag
megfelel6 kabeleket és adaptereket hasznaljon.

- Az aramiités elkeriilése érdekében ne érintse meg nedves kézzel.

2. Beltéri és kiiltéri hasznalat:

- Ellendrizze, hogy a termék alkalmas-e a tervezett hasznalati helyre (beltéri vagy kiiltéri
hasznalatra).

- Kiiltéri hasznalat esetén védje a csillagot a széls6séges id6jarasi koriilményektdl (pl. erds
esdtdl vagy hotdl).

3. Felallitas és elhelyezés:
- Ugyeljen arra, hogy a LED-csillag stabil és sik feliileten alljon, hogy ne borulhasson fel.
- Tartsa tavol a csillagot a konnyen gyulladé anyagoktol, hogy elkertilje a tlizveszélyt.

4. Uzemeltetés és feliigyelet:

- Ne hagyja a csillagot hosszabb ideig feliigyelet nélkiil, kiilondsen tavollétében.

- Els6 hasznalatkor és hosszabb hasznalaton kiviili id6szakok utan ellenérizze, hogy a
csillagon nincsenek-e lathaté sériilések vagy hibak.

5. Apolas és karbantartas:

- A LED-csillagot kizarolag szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg. Keriilje a
kozvetlen vizzel val6 érintkezést.

- Ha sériilésekre utalo jeleket észlel (pl. meghibasodott LED-ek vagy kabelkarosodas), ne
hasznalja tovabb a terméket, és forduljon az ligyfélszolgalathoz.

6. Hulladékkezelés:
- A LED-csillagot kérnyezetbarat médon, az elektronikus eszkézokre vonatkozo helyi
el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Felel6sségkizaras:
A gyart6 nem vallal felel6sséget azokért a karokért, amelyek a termék nem rendeltetésszeri
hasznalatabdl, a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol vagy a termék dnkényes



modositasabodl erednek. A felhasznalok kotelesek betartani a termék hasznalati utasitasat a
kockazatok és veszélyek minimalizalasa érdekében.



Veiligheidsdocument voor LED-ster met standaard

Productbeschrijving:

Deze decoratieve LED-lichtster met voet is ideaal om tijdens de kerstperiode stijlvolle
lichtaccenten aan te brengen. De warmwitte verlichting zorgt voor een gezellige en
feestelijke sfeer. Dankzij de geintegreerde voet kan de ster eenvoudig en flexibel worden
geplaatst. De LED-ster is verkrijgbaar in varianten met 200 of 300 LED's en beschikt
bovendien over knipperende LED's voor sprankelende lichteffecten. Een ingebouwde
timerfunctie zorgt voor een automatische werking, waarbij de ster na 6 uur branden 18 uur
lang uitgaat - een cyclus die zich dagelijks herhaalt.

Veiligheids- en gebruiksvoorschriften:

1. Stroomvoorziening:

- Zorg ervoor dat de stroomvoorziening aan de vereisten voldoet. Gebruik uitsluitend
geschikte kabels en adapters.

- Raak het apparaat niet aan met natte handen om elektrische schokken te voorkomen.

2. Gebruik binnen en buiten:
- Controleer of het product geschikt is voor de beoogde gebruiksplaats (binnen of buiten).
- Bescherm de ster bij gebruik buitenshuis tegen extreme weersomstandigheden (bijv.
hevige regen of sneeuw).

3. Opstelling en plaatsing:

- Zorg ervoor dat de LED-ster op een stabiele en vlakke ondergrond staat om te
voorkomen dat hij omvalt.

- Houd de ster uit de buurt van licht ontvlambare materialen om brandgevaar te
voorkomen.

4. Gebruik en toezicht:
- Laat de ster niet voor langere tijd onbeheerd achter, vooral niet wanneer u afwezig bent.
- Controleer de ster bij het eerste gebruik en na langdurige periodes van niet-gebruik op
zichtbare schade of defecten.

5. Verzorging en onderhoud:

- Reinig de LED-ster uitsluitend met een droge of licht vochtige doek. Vermijd direct
contact met water.

- Bij tekenen van beschadiging (bijv. defecte LED's of beschadigde kabels) mag u het
product niet meer gebruiken en dient u contact op te nemen met de klantenservice.

6. Afvalverwerking:
- Voer de LED-ster op milieuvriendelijke wijze af en houd u daarbij aan de plaatselijke
voorschriften voor elektronische apparaten.

Disclaimer:
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit oneigenlijk



gebruik, het niet opvolgen van de veiligheidsinstructies of eigenmachtige aanpassingen aan
het product. Gebruikers zijn verplicht de productinstructies op te volgen om risico’s en
gevaren tot een minimum te beperken.



Dokument dotyczacy bezpieczenstwa dotyczacy gwiazdy LED ze stojakiem

Opis produktu:

Ta ozdobna gwiazda LED z podstawkg idealnie nadaje sie do tworzenia stylowych akcentéw
Swietlnych w okresie swigtecznym. Ciepte, biate §wiatto zapewnia przytulng i uroczysta
atmosfere. Wbudowana podstawka umozliwia tatwe i elastyczne ustawienie gwiazdy.
Gwiazda LED jest dostepna w wersjach z 200 lub 300 diodami LED i posiada dodatkowo
migajace diody, ktére zapewniajg efekt mienigcego sie §wiatta. Wbudowana funkcja timera
zapewnia automatyczne dziatanie: gwiazda $wieci przez 6 godzin, a nastepnie wytacza sie
na 18 godzin - cykl ten powtarza sie codziennie.

Wskazdwki dotyczace bezpieczenistwa i uzytkowania:

1. Zasilanie:

- Upewnij sig, ze zasilanie spelnia wymagania. Uzywaj wytacznie odpowiednich kabli i
adapterow.

- Nie dotykaj urzadzeniem mokrymi rekami, aby unikng¢ porazenia pradem.

2. Uzytkowanie wewnatrz i na zewnatrz:

- Nalezy sprawdzi¢, czy produkt nadaje sie do przewidzianego miejsca uzytkowania
(wewnatrz lub na zewnatrz).

- W przypadku uzytkowania na zewnatrz nalezy chroni¢ gwiazde przed ekstremalnymi
warunkami pogodowymi (np. ulewnym deszczem lub $niegiem).

3. Montaz i ustawienie:

- Nalezy upewnic sie, ze gwiazda LED stoi na stabilnej i r6wnej powierzchni, aby zapobiec
jej przewrdceniu sie.

- Nalezy trzymac gwiazde z dala od materiatéw tatwopalnych, aby unikna¢ zagrozenia
pozarowego.

4. Eksploatacja i nadzo6r:

- Nie nalezy pozostawia¢ gwiazdy bez nadzoru przez dtuzszy czas, zwlaszcza podczas
nieobecnosci.

- Przed pierwszym uzyciem oraz po dtuzszych okresach nieuzywania nalezy sprawdzic¢
gwiazde pod katem widocznych uszkodzen lub wad.

5. Pielegnacja i konserwacja:

- Gwiazde LED nalezy czy$ci¢ wytgcznie suchg lub lekko wilgotng szmatka. Nalezy unikaé
bezposredniego kontaktu z woda.

- W przypadku zauwazenia oznak uszkodzen (np. uszkodzonych diod LED lub uszkodzen
kabli) nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu i skontaktowa¢ sie z obstuga klienta.

6. Utylizacja:
- Prosze zutylizowa¢ gwiazde LED w sposdb przyjazny dla srodowiska i zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi sprzetu elektronicznego.



Zastrzezenie dotyczace odpowiedzialnoSci:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania, nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa lub samowolnych modyfikacji
produktu. Uzytkownicy sg zobowigzani do przestrzegania instrukcji obstugi produktu w
celu zminimalizowania ryzyka i zagrozen.



Documento de seguranga para estrela LED com suporte

Descricao do produto:

Esta estrela decorativa com iluminac¢do LED e base é ideal para criar toques de luz elegantes
durante a época natalicia. A iluminacdo branca quente proporciona um ambiente acolhedor
e festivo. O suporte integrado permite uma colocagao facil e flexivel da estrela. A estrela LED
esta disponivel em versdes com 200 ou 300 LEDs e inclui, além disso, LEDs intermitentes
para efeitos de luz cintilantes. Uma func¢do de temporizador integrada assegura o
funcionamento automatico, pelo que a estrela se desliga durante 18 horas apds 6 horas de
iluminagdo - um ciclo que se repete diariamente.

Instrugdes de seguranca e utilizacio:

1. Alimentagdo elétrica:

- Certifique-se de que a alimentacido elétrica cumpre os requisitos. Utilize exclusivamente
cabos e adaptadores adequados.

- Ndo toque com as maos molhadas, para evitar choques elétricos.

2. Utilizagdo no interior e no exterior:

- Verifique se o produto é adequado para o local de utilizagio previsto (no interior ou no
exterior).

- Em caso de utilizacdo no exterior, proteja a estrela de condicdes meteorolégicas
extremas (por exemplo, chuva forte ou neve).

3. Montagem e colocacao:

- Certifique-se de que a estrela LED fica apoiada numa superficie estavel e plana, para
evitar que tombe.

- Mantenha a estrela afastada de materiais facilmente inflamaveis, para evitar riscos de
incéndio.

4. Funcionamento e vigilancia:

- Nao deixe a estrela sem vigildncia durante longos periodos, especialmente quando
estiver ausente.

- Na primeira utilizacdo e apds longos periodos sem utilizagdo, verifique se a estrela
apresenta danos ou defeitos visiveis.

5. Cuidados e manutencao:

- Limpe a estrela LED apenas com um pano seco ou ligeiramente himido. Evite o contacto
direto com a 4gua.

- Em caso de sinais de danos (por exemplo, LEDs avariados ou cabos danificados), ndo
continue a utilizar o produto e contacte o servico de apoio ao cliente.

6. Eliminacao:
- Elimine a estrela LED de forma ecoldgica e de acordo com os regulamentos locais
relativos a equipamentos eletrénicos.



Isencao de responsabilidade:

O fabricante ndo se responsabiliza por danos resultantes de utilizacdo indevida,
incumprimento das instru¢des de seguranca ou alteracdes feitas sem autorizacdo no
produto. Os utilizadores sdo obrigados a seguir as instrucdes do produto, a fim de
minimizar riscos e perigos.



Document de siguranta pentru steaua LED cu suport

Descrierea produsului:

Aceasta stea decorativa cu LED-uri si soclu este ideala pentru a crea accente luminoase
elegante in perioada Craciunului. Lumina alba calda creeaza o atmosfera confortabila si
festiva. Suportul integrat permite amplasarea usoara si flexibila a stelei. Steaua LED este
disponibila in variante cu 200 sau 300 de LED-uri si ofer3, in plus, LED-uri intermitente
pentru efecte luminoase sclipitoare. O functie de temporizator integrata asigura
functionarea automata, steaua stingdndu-se dupa 6 ore de iluminare si ramanand stinsa
timp de 18 ore - un ciclu care se repeta zilnic.

Instructiuni de siguranta si de utilizare:

1. Alimentarea cu energie electrica:

- Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica respecta cerintele. Utilizati numai cabluri
si adaptoare adecvate.

- Nu atingeti aparatul cu mainile ude, pentru a evita electrocutarea.

2. Utilizare in interior si in exterior:

- Verificati daca produsul este adecvat pentru locul de utilizare prevazut (in interior sau in
exterior).

- In cazul utilizirii in exterior, protejati steaua de conditiile meteorologice extreme (de
exempluy, ploaie torentiald sau zapada).

3. Instalare si amplasare:

- Asigurati-va ca steaua cu LED-uri este asezata pe o suprafata stabila si plang, pentru a
preveni rasturnarea acesteia.

- Tineti steaua la distanta de materialele usor inflamabile, pentru a evita riscul de
incendiu.

4. Functionare si supraveghere:

- Nu lasati steaua nesupravegheata pentru o perioada indelungat3, in special cand sunteti
plecat.

- La prima utilizare si dupa perioade lungi de neutilizare, verificati daca steaua prezinta
deteriorari sau defecte vizibile.

5. Ingrijire si intretinere:

- Curatati steaua LED numai cu o carpa uscata sau usor umezita. Evitati contactul direct cu
apa.

- In cazul in care observati semne de deteriorare (de exemplu, LED-uri defecte sau cabluri
deteriorate), nu mai utilizati produsul si contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

6. Eliminarea deseurilor:
- Eliminati steaua LED in mod ecologic si in conformitate cu reglementarile locale privind
echipamentele electronice.



Declinarea raspunderii:

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare, nerespectarea instructiunilor de siguranta sau modificarile aduse
produsului fara autorizatie. Utilizatorii sunt obligati sa respecte instructiunile produsului
pentru a reduce la minimum riscurile si pericolele.



Sakerhetsdokument for LED-stjarna med stativ

Produktbeskrivning:

Denna dekorativa LED-ljusstjdrna med fot ar perfekt for att skapa stilfulla ljusinslag under
julen. Det varmvita ljuset skapar en mysig och festlig stimning. Den inbyggda foten gor det
enkelt och flexibelt att placera stjarnan. LED-stjarnan finns i varianter med 200 respektive
300 lysdioder och har dessutom blinkande lysdioder som ger glittrande ljuseffekter. En
inbyggd timerfunktion sdkerstiller automatisk drift, dar stjarnan slocknar efter 6 timmars
belysning och forblir slackti 18 timmar - en cykel som upprepas dagligen.

Sakerhets- och anvdndningsanvisningar:

1. Stromforsorjning:

- Se till att stromforsorjningen uppfyller kraven. Anvand endast lampliga kablar och
adaptrar.

- Ror inte vid enheten med vata hinder for att undvika elstotar.

2. Anvandning inomhus och utomhus:

- Kontrollera att produkten ar lamplig for den avsedda anvandningsplatsen (inomhus eller
utomhus).

- Vid utomhusbruk ska du skydda stjairnan mot extrema vaderforhallanden (t.ex. kraftigt
regn eller snd).

3. Uppstallning och placering:

- Se till att LED-stjarnan star pa ett stabilt och plant underlag for att forhindra att den
valter.

- Hall stjarnan borta fran lattantandliga material for att undvika brandrisk.

4. Drift och 6vervakning:

- Ldmna inte stjdrnan utan uppsikt under langre tid, sarskilt inte nar du ar borta.

- Vid forsta anvandningen och efter langre perioder av inaktivitet bor du kontrollera
stjarnan for synliga skador eller defekter.

5. Skétsel och underhall:

- Rengor LED-stjarnan endast med en torr eller latt fuktad trasa. Undvik direkt kontakt
med vatten.

- Vid tecken pa skador (t.ex. defekta LED-lampor eller skador pa kablar) ska du sluta
anvanda produkten och kontakta kundtjansten.

6. Avfallshantering:
- Kasta LED-stjarnan pa ett miljovanligt satt och i enlighet med de lokala bestimmelserna
for elektroniska apparater.

Ansvarsfriskrivning:
Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar till f6ljd av felaktig anvandning,



underlatenhet att folja sdkerhetsanvisningarna eller egna modifieringar av produkten.
Anvandarna ar skyldiga att folja produktanvisningarna fér att minimera risker och faror.



Bezpecnostny dokument pre LED hviezdu so stojanom

Popis produktu:

Tato dekorativna LED hviezda so stojanom je idealna na vytvorenie Stylovych svetelnych
akcentov pocas viano¢ného obdobia. Teplobiele osvetlenie zaist'uje Gtulnd a slavnostni
atmosféru. Integrovany stojan umoznuje jednoduché a flexibilné umiestnenie hviezdy. LED
hviezda je k dispozicii vo verziach s 200 alebo 300 LED di6édami a pontka navyse blikajtice
LED diddy pre Ziarivé svetelné efekty. Integrovana funkcia ¢asovaca zabezpecuje
automaticky prevadzku, pri¢om sa hviezda po 6 hodinach svietenia na 18 hodin vypne -
tento cyklus sa kazdy deii opakuje.

Bezpecnostné pokyny a pokyny na pouZzitie:

1. Napdjanie:
- Uistite sa, Ze napajanie spliia poZiadavky. PouZivajte vyluéne vhodné kable a adaptéry.
- Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami, aby ste sa vyhli drazu elektrickym pradom.

2. PouZitie v interiéri a exteriéri:

- Skontrolujte, ¢i je vyrobok vhodny pre zamysl'ané miesto pouZitia (interiér alebo
exteriér).

- Pri pouziti v exteriéri chrante hviezdu pred extrémnymi poveternostnymi podmienkami
(napr. silnym dazd'om alebo snehom).

3. Instalacia a umiestnenie:

- Dbajte na to, aby LED hviezda stala na stabilnom a rovnom podklade, aby sa zabranilo jej
prevrateniu.

- Hviezdu drzte d'alej od I'ahko horl'avych materidlov, aby ste predisli nebezpecenstvu
poZiaru.

4. Prevadzka a dohl'ad:

- Nenechavajte hviezdu bez dozoru po dlh$iu dobu, najma ak nie ste pritomni.

- Pri prvom pouZiti a po dlhSich obdobiach nepouZivania skontrolujte, ¢i hviezda
nevykazuje viditeI'né poskodenia alebo zavady.

5. Starostlivost a udrzba:

- LED hviezdu Ccistite iba suchou alebo mierne navlh¢enou handrickou. Vyhnite sa
priamemu kontaktu s vodou.

- Ak zistite akékol'vek znamky poskodenia (napr. nefunkéné LED diddy alebo poskodenie
kabla), produkt d’'alej nepouzivajte a obrat'te sa na zakaznicky servis.

6. Likvidacia:
- LED hviezdu zlikvidujte sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a v stilade s
miestnymi predpismi tykajicimi sa elektronickych zariadeni.

Upozornenie o vyliceni zodpovednosti:
Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim,



nedodrzanim bezpecnostnych pokynov alebo vlastnoru¢nymi tipravami vyrobku.
PouZivatelia s povinni dodrZiavat pokyny k vyrobku, aby sa minimalizovali rizika a
nebezpecenstva.



